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REFUBLIQUE FRANGAISE REA A4 3/04
, ERA — CHITME
PREFECTIRE DE LA GIROMDE Fm REJS
DIRECTION DE ,
L' ADMINISTRATION ARRETE
GENERALE
B :::rl:;';:mm LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
FEnvironnement PREFET DE LA GIRHNDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

N® 13 T28/1

VUi le Code de I’Environnement — Livre V.,

YU I Code de I'Envitonnement — Livee 11,

¥U le decrel n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié,

VU le schéma Directeur d’aménagement el de gestion des eaux approuvé le 6 aoiil 1996,

VU |'arrété préfecioral du 6 novembre 1991 autorisant la Sociéié EKA CHIMIE & fabriguer et &
slocker du chlorate de sodium dans ses installations d” Ambés,

VU l'arrété préfectoral du 23 décembre 1997 modifiant les prescriptions de 1" arrété snsvisé,

VU 'amrété de prescriplions spéciales du 9 décembre 1999 relatif ao fonctionnement de 1I'Unité
SIZE,

VU la demande ct les plans annexés produits le 25 mai 2000 par le Directeur Général de la Société

EKA CHIMIE en vue d'étre auwlonisé & exploiter une nouvelle unité de fabrication de résine destinée
a I'industrie papeticre,

VU larrét¢ préfectoral du 27 juin 2000 prescrivant une enqeéte publique du 24 juillet 2000 au 25
aoul 2000 inclus,

VU les mesures de publicité effectuées préalablement i lenguéte, duns deux journaux du
département,

VU les certificats constatant l'affichage de 'avis d'ouverture de l'enquéte pendant un mots dans les

communes d'AMBES, BAYON-5UR-GIRONDE, BOURG, SAINT-SEURIN DE BOURG et
MACAL,

VU le procés-verbal de l'enguéee publigue & laguelle il a 1€ procédé du 24 juiilel 2000 au 25 aoiit
2004 inclus,



VU I'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 7 septembre 2000,

VYU l'avis sans observation du Conseil Municipal d’Ambés en date du 28 aoiit 2000,

YU I'avis favorable du Conseld Municipal de Bayon-sur-Gironde en date du 22 aoiit 2000,

VU I'avis favorable du Conseil Municipal de Saint-Seurin de Bourg en date do 7 septembre 20040,
VU l'avis défavorable du Conseil Municipal de Macau en date du 28 septembre 2000,

V1 Iarrété de sursis a statuer en date du 7 septembre 2000,

VU I'avis sans ohservation du Dirccteur Départemental des Affaires Sanitaires et Saciales en date
du 20 juitlet 2000).

YU l'avis favorable avec observation du Directeor Départemental du Travail, de 'Emploi el de Ia
Formation Professionnelle en date du 13 juillet 2000,

YU I'avis favorable avec observations du Directeur des Services Départementaux d'Incendie el de
Secours en date du 25 juillet 2000,

VU l'avis réservé du Directeur Départemental de I'Equipement en date du 6 oclobre 2000,

VU Tavis favorable du Directeur Départemental de 'Agriculture el de 1a Forét en date du 25 juillet
2000,

VU I'avis favorable du Directeur du Porl Aulonome de Bordeaux en date du 4 oclobre 2000,

¥ I"avis favorable avec observations du Directeur Régional de I'Environnement en date du 21
jaillet 200K},

VU les observations du Service Interministéniel Régional de [éfense ¢t de Proteetion Civile en date
du 5 juillet 2000,

VU l'avis sans observation de I'lngénieur Conseiller Technique de I'[nstitut National des
Appellations d'Origine en date du 3 juillet 2000,

VU I'avis sans observation du Chel du Service Départemental d'architecture et du Patrimoine en
dale du & juiller 2000,

¥ U l'avis de I'lnspecteur des installations classées en date du 13 février 2001,

VU lavis favorable du Conseil Départemental dHygiéne en date du 1* mars 2001
CONSIDERANT qu'aux termes de I'article L 512-2 du Code de 1’Environnement, I"autorisation
ne peul éure accordée que si les dangers ou tnconvénients de I'installation peuvent étre prévenus par

des mesures que spécifie le projet d’arré (e préfectoral ci-joint.

CONSIDERANT que les mesures relenues par I'explottant, notamment les dispositifs de rélenlion
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visant 4 limiter vne fuite aceidentelle d'épichlorhydrine, sont de nalure i assurer la prévention et
la mailrise de pollution des caux superficielles et souterraines,

CONSIDERANT que les dispositifs techniques de traitement des rejets gazewx des installations
(en particulier les laveurs de gaz) tant en valeurs limites d’émissions qu’en moyens
d’aulosurveillance, sont de pature & limiter les elfets sur environnement,

CONSIDERANT que les conditions techniques d’exploitation, notamment I'implantation de
détections automatiques. de vannes aulvmatigues, la mise en place de murs coupe-Teu et les moyens
d'intervention en cas d'incendie sont de nature 3 assurer {a prévention des émissions des vapeurs
toxigues el des risques d'incendie,

CONSIDERANT, en outre, que les périmélres de sécurité générés par la nouvelle unité ne
modifient pas les périmélres existants de 'unité €92 de 1'&tablissement,

CONSIDERANT, enfin, que les conditions d’aménagement ¢t d’exploitation, lelles qu’elles sont
définies par le présent projet d’amété, permettent de prévenir ies dangers et inconvénients de
I"installaticn pour les inléréts mentionnés 3 1article L 511-1 du Code de I'Environnement,
netamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la séeurité, la salubrité publiques et pour
la Protection de la Mature et de I'Enviconnement,

SUR proposition du Scerétaire General de la Préfecture.

- ARRETE -

[ ==t ==t}

TITRE I : CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Activités autorisées

La société EKA CHIMIE -Division Paper Chemicals- dont le siége social est situé 4 AMBES -Zone
[ndustricile du Bec 33810 est aulorisee sous réserve du respect des prescriplions du présent artéid,
a exploiter sur le termitcire de la commune d'AMBES, les unités appelées "SIZE" ¢f "WT 2000, les
installations suivantes de fabrication de produits auxilizires destinés i Vindustrie papetiére ;
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A-D

RUBRIOUE DE CAPACITE
Sl ON DES A{”
CLASST i DESIGNATI ACTTVITES -NC
Emplai ou stockage de substances el préparations loxigues
Substances el préparations liguides ; la quaniite tale susceptible d'ttre présente
S tonngs . Sy . . . o .
o . dans linstallation élanl supéricure ou égale 4 10 tuoncs mais inféricyre & 204 onnes
113121 d'épichlorhydrine : e ) - A
. Emploi et stockage de 2 x 48 wanes d'€pichlerhydrine, emploi et stockage de 9
9 tonncs de formaol . . . . .
wanes de [ormaol soi ure quantité lotale de substances ct préparations toxiques de
105 ¢
La capacitié de | Fabrication ow régénéralion des polyméres (matidres plastiques, cacuichouc,
production de flastomeres. résines el adhésifs synthéliques). La capacité de production étant
2660-1 polymércs supérieure ou Epale 3 1 A
annuclte o5l de
32 (MWD tonnes soit
Q{'I't;'j
. . | Installation de rébrig€ration ou compression fonctionnant & des pressions elfectives
Puissance absorhée o o . o . .
2920-1h _ supdricures a 1P Pa utilisant comme fluide l'ammoniac. [a puissance ahaorbdée est] D
LA kW - . L . :
supdricure & 20 kW mais inféricure ou £gale & WG kW
. . | Lenploi ou stockage d'acide sulfurique & plus de 25 % oo poids d'acide.
1 cuve de S0 m3d ) ; i . v L .
. La quantité tolale susceptible d'ére préscate dans I'installation dlant supérieure ou
30 & . . oo .
l6il-2 égale 4 50 1, mais inféricure & 2504, D
8 cuves do Rl . ) \n . - L .
litres 3 94 7 Lar quantité totale susocpible d'éire préscent sur Linstallation éant de 57 m3 soit de
) ' 77t d'acide sulfurigue 30 oL 94 5
Puissance Installation de combustion : une chapdiére fonctionnant au gaz naturel.
2910-A-2 thermigue La puissance thermigue maximale de P'instaliation est supdrieure & 2 MW mais| D
3.5 MW inférieure 3 20 MW
2915-1-b Cuanité : Procédé de chauffape ulilisant comme fluide caloporteur des corps organiques n
40K} litres combustibles (point éelair = 130° C - lempérature d'utilisation : 240° C)
Emploi ou stockage de l'ammoniac
1136 40 kg La quantité tetale dammoniac du systdme de refroidissement susceptible d'étre | NT
présenle duns l'installation tant inférieure & 150 kg
B0 tonnes Emplaj ou stockage de lessive de soude ou potasse caustigue.
dhydroxyde de | le liguide renfermant plus de 20 % en poids dhydroxvde de sodium ou de
1630 sodium potassinm NC
’ 1 tonne La quantité tetale susceptible d'éire présceme sur Linstallation éant inférieure 3 1K)
d'hydroxyde de | tnones.
poLassinm

Linstallation comporte les principaux équipements svivants ;

1.1.1 - Batimenr de fabrication

Ce batiment abrite

* une zene de stockage de produits conditionnés en rélention (produits finis, produits en transit)
d'une capacité de stockage de 300 10nnes

* une aire en rétention de stockage de biocide de 2 lonnes

* un¢ zonce de fabrication avee les principaux dléments suivants ;

POUR L'UNITE SIZE

- un fondoir i colophane de 15 m3

- un réacteur pout eolophane modifiée de 15 m3

- un réactour de saponification {13 m3) ¢t d'un bac de mesure associé (5 m3) de colophane
forufiée




- ua fondoir de diméres céténe (1.2 m3} d'un homogénéisateur, d'un cuiseur {4 m3), d'vn
réacteur (6,5 m3) ¢t d'un bac de dissolution de 200 litres

- un réacteur "turbo” pour émulsions anioniques de colophane (2,6 m3) d'un bac de mesure
associé (1,2 m3) de colophane fortifiée et d'un bac tampon {3 m3) d'envoi vers Iz stockage

- un hac d'acide sulfurique en rélention d'une capacité de 400 litres

- unc installation d'épuration des gar (2 tours de lavage et un biofiltre).

- un réacteur de polycondensation de 10 m3

- un réacteur d'épichlorhydrine de 22 m3 relié 3 une tour de lavage des gaz

- une cuve de stockage de produit avant polymérisation de 20 m3 et un réacteur de
polymérisation de 50 m3 reliés 3 une tour de lavage

- un¢ cuve de post-polymérisation de 65 m3

- un¢ colonne échangeuse d'tons
POUR'LES DEUX UNITES

- unc zone de traitement de 'cau avec adoucisseur

- une zone de traitement des effluents (deux réacteurs {6 m3) et un filire presse)
A l'extérieur de balimenlt se trouvent :
* une cuve de siockage d'acide sulfurique 30 % d'une capacité de 50 m3 en rétention.

* une zone de stockage de matiére premiéres ¢t de produits en transit liquides constituée par un
easemble de cuves pour le stockage dhydroxyde de sodium 3 30 % (60 m3), le formaldéhyde
(9 tonnes}, la diéthyléneiriamine (44 m3).

* une zone de stockage de colophane chaude liguide
- deux cuves de colophane fortifiée (une cuve de 25 m3 el une cuve de 30 m3)
- une cuve de colophane chaude de () m3

* une tour de refroidissement "celling tower"

* un réifrnigérant "chiller" d'une puissance absurbée de 32.6 kW

* une installation de lavage des containers

* 4 cuves de 124 m3 pour Tes résines produites.

1.1.Z - Une chaufferie abritant une chaudizre d'wne puissance thermique de 3,5 MW fonctionnant
au gaz naturel

1.1.3 - Une zonce de stockage extérienre de colophane conditionnée en fiits d'une capacité de 3800
Lonnes

L.14-Unc zone de stockage cxtérieure en rétention pour containers d'une capacité de 430)
conlainers

§.1.5 - D'un batiment de stockage en rétention de produits conditionnés (produits finis, produits en
transil, mati¢res premigres) abritant les principaus produils suivants ;

- aeide fumarique {sacs de 25 kg): 100) wones

- anhydride maleique (sacs de 25 kg) : 70 tonnes

ah



- diméres de cétene (fiits de 100 kg et big-bag de S00 kg) : 265 1onnes
- amidon (sacs de 25 kg) : 100 1onnes

- agent dispersant (Tits de 250 kg) : 5 tonnes

- lignosulfale de sodium {szc de 25 kg : 20 tonnes

- PTSA (sucs de 25 kg) : 2 onnes

- caséine (25 kg) : 40 1onncs

- biocide (fits de 200 litres ou en containers d'l tonne) : 5 tonnes

une awre de stockage en rétention d'acide adipique de 30 tonnes sous forme de cristaux
conditionnés en big-bag de 500 kg i 1000 kg.

1.L.6 - Un bitiment abritant deux réservoirs de 40 m3 unitaire d'épichiothydrine en rélention soit
48 tonnes chacun dot¢ d'une aire de dépotage.

1.1.7 - Un pont bascule commun aux trois unités ("CY92", "S[ZE" er "WT2000") situé  I'entrée de
I'établissement.

1.1.8 - Une zone de stockage en rélention de 8 containets de capacité unitaire de 800 litres d'acide
sulfurique a 94 %

1.2 - Installations soumises 3 déclaration

Le présent arrété vaul récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration
figurant dans le tableau visé a V'article 1.1.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1 - Plans

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 1'établissement est silué el exploité
conformément aux plans et descriptifs joints & la demande d'autorisation.

Les installations ciiées a I'article 1.1 - ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de l'usine
annexé au présent arrélé

2.2 . ntégration dans le paysage

L'expleitent prend les dispositions appropriées gui permettent d'intégrer linstzllation dans le
paysage.

L'tnscmble des installations cst maintenu propre ¢t entretenu en permancnee.

Les abords de I'installation, placés sous le contréle de P'exploitant sonl aménagés et maintenus en
bon étar de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et feur périphérie font l'objerl d'un soin
particulier (plantations, cngaronnement....).

2.3 - Contrdles et analyses

Indépendamment des contrdles explickiement prévus dans le présent arrété, linspecteur des
installations classces peut demander, en cas de besoin, que des contréles spécifiques, des
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prélevements et analyses soient effectués par un organisme dont Je choix est soumis & son
approbalion s'il n'est pas agréc a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un
texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont i la charge de l'exploitant.

2.4 - Contriles inopinés

Liinspecteur des installations classées peut réaliser ou demander & towt moment la réalisation par
un crganisime tices choisi par iui-méme, de prélévements et analyses deffluents liquides ou gazeux,
de déchets ou de sols ainsi que l'exéculion de mesures de niveaux sonores. Il peut égajement
demander le contrdle de I'impact sur le milieu récepteur de I'activilé de I'entreprise. Les frais de
prélévement el d'analyse sont 4 la charge de I'sxploitant.

2.5 - Hypiéne et sécurité

L'exploitant doit se conformer 3 toutes les prescriptions Iégislatives et réglementaires concernant
I'hygiéne et la sécurité des (ravatileurs.

2.6 - Consigney

Les consignes d'exploilation de l'ensemble des instaliations comportent explicitement les contréles
& effectuer, en marche normale et 3 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien
de fagon & permeltre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréts.

2.7 - Réserves

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer Ia protection de I'znvironnement tels que produits
de ncutralisation, liquides inhibileurs, produils absorbants...

TITRE II : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 3 : LIMITATION DES PRELEVEMENTS D'EAU

3.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter les (lux d'ean.

3.2 - Origine de |'approvisionnement en eau

L'alimentation en eau des installations ¢st réalisée 4 partir du forage de 1'unité €92 de Ja socs e
EKA CHIMIE.

La consommalion d'eau annuetle n'excédera pas 146 000 m3.



3.3 - Relevé des prélévements d’eau

Les instaflations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositil est relevé journcliement. Ces résullats sonl poriés sur un registre éventuellement
informatisé.

ARTICLE 4 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepticn, la construction et
l'exploitation des installalions pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

4.2 - Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollnés
ou susceplibles de Fétre sont étanches el résistent i l'action physique et chimique des produits
quelles sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire 1'objet
d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon étal. Sauf exception motivée
par des raisons de sécurité ou dhygiéne, les canalisations de Iransport de fluides dangereux 3
tintérieur de 'établissement sont aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

A Texception des cas accidentels ot la sécurilé des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons direcics entre les réseaux de collecte des effluents devanl subir
an trartement ou étre délruits et le milicy récepteur.

4.3 - Plan des réseaux

Un schéma de tous Ies réseaux et un plan des égouts sont élablis par l'exploitant, régulidrement mis
a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tcnus A 1a dispositions de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendic et de secours.

Le plan des réseaux de collecte doit faie apparaitre les secleurs collectés, les points de branchement.
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques.

4.4 - Réservoirs

4.4.1 - Les réservoirs Je produits pelluants ou dangercux non soumis a la réplementation des
appareils A pression de vapeur ou de gag, ni i celles relatives au stockage des ltiguides inflammables
doivent salisfaire aux dispositions suivantes

- si lewr pression de service est inféricure 4 1.3 bar, ils doivent subir ur cssai d'étanchéiné i
I'cau par création d'une surpression égale & 5 cm d'eau,

- sl leur pression de service est supéricure i 0,3 bar, les réservoirs dotvent :
- . purter indication de la pression maximale autorisée en service,

- . etre munis d'un manométre ¢t d'une soupape ou organe de décharge taré a une
pression au plus égale a 1.5 fois la pression en service.
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4.4.2 - Les ¢ssais prévus ci-dessus doivent Etre renouvelés aprés toute réparation notable ou dans
le cas ob le réservoir considéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.

4.4.3 - Ces réservoirs doivent étre équipés de maniére 3 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage
a tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

4.5 - Capacité de rétention

4.5.1 - Taut slockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols st associé
4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeuss
Suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réscrvorr,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de
rétention est au moins épale a ;

- dans Je cas de liquides inflammables, 4 exception des lubrifiants. 50 % de la capacité totale
des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité tolale des fills,

- dans tous les cas BOO litres minimum ou épale & la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure & 800 litres.

4.5.2 - La capacite de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrail conlenir et Tésiste 3 I'action
pa F q p

physique et chimique des fluides. Il cn est de méme pour son dispositif d'ebturation qui est maintenu
fertné.

L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) & une capacité de rélention doit pouvoir &tre contrélée
i tout moment.

Les réservoirs ou récipicnts contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosils ou
dangereux pour l'environnement. n'est aulorisé sous le niveaw du sol que dans des réservoirs ¢n losse
magonnde, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

4.5.3 - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont étanches et disposées
en pente sutfisante pour drainer les fuites éventuclles vers une {des) rélention(s) dimensionnée(s)
sclon les mémus regles.

Le transport des produits i lintéricur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviler le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...)

Le stockage ¢t la manipulation de produits dangereux ou polluanis, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanchus et aménagées pour 1a récupération des fuiles éventuelles.

Les stockages dus dichets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
clanches et aménagées pour la récupération des eanx de ruissellement.

4.3.4 - Les produits récupdrds en cas d'accident, les lixiviats et les caux de ruissellement visées au
présent article ne peuvent ére rejerés que dans des conditions conformes ae présent arrété ou sont
¢limings comme les déchets.
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ARTICLE 5 : COLLECTE DES EFFLUENTS

5.1 - Réseaux de collecie

3.1.1 - Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés,

5.1.2 - Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales non polluées (et les eaux nen
polluées 57l y en a) et les diverses catégories d'eaux polluées.

5.13 - En complément des dispositions prévues & l'article 4.2 - do présent arrété, les réseaux
d'égeuls doivent élre congus et aménagés pour permetire leur curage. Un sysigme de déconnexion
doit permeltre leur isolement par rapport 3 l'extérieur. Les ciflucnis aqueux rejetés par les
installations ne sonl pas susceptibles de dégrader les réscaux d'égouls ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouls, éventuellemeni par mélange avee d'autres efftuents. Ces
effluents ne contiennent pas de substances de nalure 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

5.1.4 - Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou suscepiibles
de I'ttre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de [lammes.

5.2 - Bassins de confinement

3.2.1 - Le réseau de collecie des caux pluviales susceptibles d'éire polludes est aménagé et raccordé
a un (ou plusieurs) bassin{s} de confinement capabies de recueillit un volume minimal de 700 m3.
Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetdes au milieu récepteur qu'aprés contrble de leur
qualité et si besoin traitement appropric.

Ce bassin pourra étre confondu avec celui de l'article 5.2.2. ci-aprés.

5.2.2 - L'ensemble des caux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou dun incendie, y
compris celles utilisées pour I'extinction, doit étre recueilli dans un bassin de confinement. Le
volume minimal de ce bassin est de 450 m3,

Les eaux doivent s'€couler dans ce hassin par gravité ou par un dispositif de pompage a l'efficacité
deémaontrée en cas d'accident,

Les organes de commande nécessaires 4 la mise on scrvice de ce bassin doivent  pouvoir étre
actionnés en toutes circonstances, localement et & partir d'un poste de commande,

5.2.3 - Les bassins dc confinement sont maintenus vides en permanence et ne doivent pas étre
conlondus avec Jes réserves incendies citées dans larticle 29,1,

ARTICLE 6 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

6.1 - Obligation de traitement

Les eltluents doivent faire 1'abjet, e1t tant que de besoin. d'un traitement permettant de respectet les
valeurs limites fixées par ¢ présent arrété.

6.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement soni congues de maniére 4 taire face aux varialions de débil, de

sz



lempérature ou de composition des effluents i traiter, en particulier & I'occasion du dématrage ou
de l'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés
pour I'épuration des cffluents.

6.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

<& installations de traitement sont correctement entrelenues. Les principaux paramétres permeliant
de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiguement.

Les résullats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus i la
disposition de I'inspeciion des installations classées.

6.4 - Dysfonctionnements des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues, exploilées el entretenues de maniére & réduire & leur
reinimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
lonction, Si une indisponibilitd ou un dysfonctionnement des installations de traitement sonl
susceplibles de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété,
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour téduire la pollution émise en limitant ou en
arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 7 : DEFINITION DES REJETS

7.1 - Identification des effluenis

Les différentes catégones d'eflfluents sont

- eaux de procédd, caux de lavage et caux de régénération de la colonne échangeuses d'ions, eaux
des laveurs de paz. caux de lavage des sols, eaux susceptibles d'éire polluées sont dirigées vers
1a station de traitement du site avant rejet en Dordogne,

- eauX pluviales

- caux vannes dirigées sur une fosse sepligue.

7.2 - Dilution des effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluanics des rejets par simples dilutions
autres que celles résullunt du rassemblement des elfluents normaux de 1'établissement ou celles
nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

7.3 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'eflluenis méme traités, sutres que coux dont I'épandage ost autorisé par
le présent arrété. dans [ (tes) nappe(s) deaux soulerraines est interdit,

7.4 - Caractéristiques genérales des rejets

Les effluents rejetés deivent étre exempis
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- de matiéres floltantes,

- de produits susceplibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel direciement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire A la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres
déposables ou pricipitables qui, direciement ou indirectement, scraient susceptibles
d'entraver Ic bon fonctionnement des ouvrages.

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances loxigues, nocives ou néfastes dans des
proporrions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 4 sa autrition ou  sa
reproduction ou i sa valeur alimentaire,

ils ne doivent pas provoequer une coloration notable du milieu récepleur, ni etre de nature A
favoriser la manifestation d'odeurs on de saveurs,

7.3 - Localisation du point de rejet

Apres traitfement (floculation. décantation et fHtration), les eaux traitées et de tégénération de la
oolonne échangense d'ions sont dirigées vers le bassin de 708 m3. Les rejets se font vers la
Dordogne par la conduile utilisée pour le déversement des rejets issus de 'usine €92 (fabtication
de chlorate de sodium de 1a société EKA CHIMIE).

L'exuloire de cette conduite, équipé d'un diffuseur, cst localisé A cnyviron 25 métres de la berge rive
gauche de la Dordogne et 4 la cote -2 méltres par rapport i 'étiape du lieu.

ARTICLE § : VALEURS LIMITES DE REJETS

8.1 - Eaux exclusivement pluviales

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de :

SUBSTANCES CONCENTRATIONS METHODES DE
(en mg/l)y REFERENCE
MES K} NF EN 872
CCO 300 NET 9411
(B8N 1} MNET 9{110}3
Azote Global NTFEN [SO 25663
NF EN 180 10304-1 ¢t
Mt 10304-2
NFEN IS0 13395 et 26777
FDT S{N45
Phosphore Total 1 NFT 40023
Hydrocarbures totaux 10 NET 91114 (2)
Métaux totaux 15 FDT 93112




8.2 - Eaux de refroidissement

Les eanx de refroidissement doivent étre intégralement recyclées.

8.3 - Eaux domestigues

Les eaux domestiques doivent étre traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

8.4 - Eaux usées - eanx résiduaires

B.4.1 - DEbil, Température, pH et coulcur
- le débit est limité 4 330 m3/

- lc pH est compris entre 5.5 et 8,5

- la température est inférieurce a 30°C
8.4.2 - Substances polluantes

Le rejet doit respecter les valeurs limites supéricures suivantes :

CONCENTRATIONS FLUX
(en mg/l) (kgd)
M.L.S. 104 Ia
DBOS 100 30
DCO 300 o9
Azole Glohal 30 89
Phosphore Total 10 3.3
Hydrocarbures totaux 10 3.3
Métaux totaux 15 )
AOX i 0.3
Epichlorhydrine 4 30.10°

* U UN RENDEMENT DE L& STATIN PHYSIOO-CHIMIGUE EGAL OU SUFERIEUR A 95 % SANS GUE LES REIETS
NEPUISSENT DEPASSER [IF PLLUS [0 50 9% LES MAXIMAS PRECITES.

Le raccordement au réseau public doit étre autorisé par la collectivité i laquelle apparticnt le réseau
public, en application de {'article L.35-8 du code de la sanié publigue.

Lne convention fixant [es conditions adininistralives, techniques et financiéres de raccordement
devra étre passee entre l'exploitant et ke gestionnaire de la station. Elle lixe les conditions de
sutveillance du fonctionnement de la station d'épuration collective recevant l'efflucnt industrie] et
notamment le rendement de i'épuration entre l'entrée et la sortie de la station. Flle est transmise 3
Vinspecteur des Installations Classées,
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ARTICLE 9 : CONDITIONS DE REJET

9.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Le dispositif de rejet des effluenis liquides est aménagé de maniéee i réduire autant que possible la
perlurbalion apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation
de l'eau & proximité immédiate et i 'aval de celui-ci, et 4 ne pas géner la navigatian.

Il deit, en cutre, permetire une bonne diffusion des eftluents dans e milicu récepteur.

9.2 - Points de prélévements

Sur l'ouvrage de rejet d'effluents liguides sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure {débii, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduile a
l'amont, qualité des parois. régime d'écoulement) permeltent de réaliser des mesures représcntatives
de manidre & ce que la vitesse a'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obsiacles situés
a I'aval et que l'effluent soit suffisarnment homogéne.

Ces points sont aménagés de maniére a éire aisément accessibles ¢f permetire des interventions en
toute sécurité, Toutes dispesitions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes exigrieurs 3 Ia demande de I'inspeciion des installations classées et du service chargé
de la police des eaux.

2.3 - Equipement des points de prélévements

Avant rejet au milicu naturel ou dans le réseau d'assainissement, louvrage d'évacuation des rejets
doivent €tre équipés des dispasitits de prélévement et de mesure amtomatiques suivants

- un systeme permettant le prélévemcent par échantillonneur automalique d'une quantilé
d'effluents proportionnelle au débit d'un échantillen moyen joumalier £t 1a conservation des
échantillons i une température de 4°C,

- un appargi} de mesure du débil en conlinu avec enregistrement,

- un pH-mélre en continu avec enregistrement,
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ARTICLE 10 : SURVEILLANCE DES REJETS

190.1 - Autosurveillance

L’exploitanl doit metire en place un programme de surveiliance des rejets de ses installations. Les
micsures sont effectuées sous sa responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.

PARAMETRES | FREQUENCE ' METHODES DE MESURE
pH En conliny , pH-méire
Début _ En contino
MES Mensuel sur echar_mllﬂn NF EN 872
moye journalier
G R ]
DCO Mcensuel sqr echaqtl]l[}n NET 90 101
mayen journalicr
DBO3 Mcensuel sur echaqtilion | NET 90 103
moyen journalier
Tempéralure Ea continu
ADX Annuel NET EN 1455
Epichlothydrine Annuel

Les analyses doivent étre vlieetuées sur des échantillons non décantés.

10.2 - Conservation des enregistrements

Les enregisirements des mesures en conting prescrites & 1article 0.1, ci-avant doivent &tre
conserves pendant une durée d'au moins 3 ans a la disposttion de l'inspection des installations
classées.

1¢.3 - Transmissions des résultats d’autosurveliance

Un élat récapitulatif mensuel des résultats des mesures et analyses imposées aux articles 10.1. et
10.2. ci-avant doit étre adressé au plus tard dans le mois qui suit fewr réalisation i l'inspection des
installations classées (et au service chargé de la police des eaux on cas de rejet au miliew naturel).

Les résultats doivent etre preésentés selon le modéls joint en annexe au présent arrété.

lls doivent &tre accompagncs en tant que de besoin de commentaites sur les causes de dépassement
constatés ainsi que sur les aclions correctives mise en RUVICS Ou Cnvisagées.

Une transmission informatigue selon un format prédéfini peut-étre demandée par l'inspecteur des
installations classées,



10.4 - Calage de I'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi
que de la représentativiteé des valeurs mesurées {absence de dénive), l'exploilant doit Faire procéder
au moins deux fois par an aux mesures ¢l analyses demandes dans le cadre de I'autosurveillance par
un organisme exiérieur (laboratoire agréc par Lle Ministre charpé de 'Environnement).

Les résultats sonl transmis sans délai i l'inspection des inslallations classées accompagnés des
résultats d'autosurveillance dc la période correspondante. La transmission devra comporier tous les
¢léments nécessaires A la vérification du calage visé par le présent article.

ARTICLE 1] : SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

11.1 - Surveillance des eaux souterraines

11.1.1 - L'exploitant constitue, ¢n liaison avec un hydrogéalogue exiéricur, un réseau de surveillance
de la qualité des eaux souterraines compoitant 24 moins

- deux puits de contrdle situés en aval de I'établissement par rapport au sens d'écoulement de
la nappe,
- elun puits de contrdle en amont.
La localisation de ces puits est sournise & l'approbation de |'inspection des installations classées.

11.1.2 - Deux fois par an (en péricdes de basses et de hantes eaux) et quatidiennement pendant une
semaine aprés chaque incident notable (débordement de bac, fuite de conduite, etc...), des relevés
du niveau piézométrique de la nappe et des prélévements d'ean sont réalisés dans ces puits.

11.1.3 - Des analyses sont effectudes sur tes prélévements visés i l'article 11.1.2 - du présent arrété
sur le parameétre : épichlorhydrine.

11.1.4 - ]es résultats des mesures prescrites aux articles 11.1.2 - et 11.1.3 - ci-dessus sonl ransmis
& I'inspection des installations classées et au service chargé de la police des caux souterraines au
plus lard un mais aprés leur réalisation. Toute anomalie leur est signalée dans les meilleurs délais.

11.1.5 - 5i les résultats de mesurcs mettent en évidence une pollution des eaux souterraines,
Vexploitant s'assure par tous les moyens ukiles que ses aclivilés ne sont pas i l'origine de Ja pollution
constatée.

[l informe le Préfet el I'inspection des installations classées du tésultat de ses investigalions e, le
cas écheant, des mesures prises ou envisagées.

ARTICLE 12 : BILAN

12.1 - Bilan snnuvel des rejets

L'exploitant adresse au Préfel, au plus tard e 31 mai de l'année suivante, un bilan annuel de ses
rejets, chronigues ou accidentels, dans V'air. I'cau et les sols, en épichlorhydrine quel gu'en soit le
cheminemeat ainsi que duns {es déchets Eliminds b 'extéricur de L'établissement,
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12.2 - Bilan de fonctionnement

L'exploitant adresse au Préfet un bilan décannal de fonctionnement, conformément a 1'arrété du 17
juillet 2000 pris en application de l'article 17.2. du décret du 21 septembre 1977 modifié relatif aux
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement.

ARTICLE 13 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par |'établissement, 'exploitant devra éire en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permetiant de
déterminer les mesures de sauvegarde i prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la
florg, les ouvrages exposés A cette pollution, en particulier :

1) Ia toxiciié el les etfers des produits rejetés,
2%Y leur évolution gt leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

3%)la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluanis
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le miliew naturel ou les diverses utilisations
des eaux,

4%} les méthodes de destruction des polluants A mettre en ceuvre,

2°) les moycns curatifs pouvant étre utitisés pour trailer les personnes, la faune ou la flote
exposces i cetle pallution,

6°) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

Pour cela, ['exploitant doil constituer un dossier comportant lensemble des dispositions prises el des
¢léments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte
contre la pollution des eaux doit étre tenu & la disposition de I'inspection des installalions classées
et des services chargés de Ia police des eaux, et régulidrement mis a jour pour tenir compte de
l'évolulion des connaissances et des techniques.

TITRE III : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 14 : DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toules lus dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour réduire la polfution de l'air @ la source, notamment en oplimisant V'elficacité
énergétigue.

Les poussiéres, gaz poiluants ou odeurs dovent, dans la mesure du possible, &ire captés 4 la source,
canalisés et Iraitds. Sans préjudice des régles relatives a Phygigne et 4 la sécurité des travailleurs,
les rejets doivent &tre conformes sux dispositions du présent arrété,

Lznsemble des instailations est nettoyé réguliézement ¢l tenu dans un bon état de propreté,

14.1 - Odenrs

Toutes dispositions sont prises pour que 'établissement ne soit pas a l'ofigine de gaz odorants.
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou i la séeurité publique
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Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents.

Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...) difficiles
i confiner, doivent étre implantées de maniéte  limiter Ia géne pour le voisinage (¢loignement...)

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de
conditions anaérobie dans les bassins de stockage av de traitement, ou dans les canaux i ciel cuvert.
Les bassins, canaux, stockage ¢l trailement des boues susceptibles d'émettre des odeurs doivent étre
couverts autant que possible et 51 besoin ventilés.

14.2 - Yoies de circulation

Sans préjudice des régles d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses

- les voies de circulation ¢t aires de stationnement des véhicules dojvent étre aménagées
(formes de pente, reviétement, elc) et convenablement neroyées,

- les véhicules sortant de Finstallation ne doivent pas entrainer de dépot de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation, Pour cela, des dispositions telles que Iz lavape des roues
de vehicules doivent &ire prévues en cas de hesoin,

- les surfaces ol cela est possible doivent étre cngazonnées,

- des écrans de vépétation sont mis en place le cas échéant.

14.3 - Stockages

Les slockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batimenis fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de
dispositifs de capotage el d'uspiration perenettant de réduire les envols de poussidres, Si nécessaire,
les dispositifs d'aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrélé. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par
ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produils en vrac est réulisé dans la mesure du possible dans des espaces
fermeés. A défaul. des dispositions particuliéres lant au niveau de Ja conception et de la construction
{implantation en fonction du vent....) que de 'exploitation sont nmises en ceuvre.,

Lotsgue les stockages se font & l'air libre, il peut étre nécessaire de prévoir 'humidification du
stockage ou lu pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

ARTICLE 15 : CONDITIONS DE REJET

Les points de rejel dans le milicu naturel doivenl étre en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages de rejet devront permettre une bonne diffusion des efiluents dans l'stmaosphére.

Notamment, les rejets & I'atmosphére sont dans wute la mesure du possible collectés ot évacués
apres traitement éventucl, par Fintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffision des
rejets. La forme des conduits. notamment dans leur partie la plus proche du débouché i
I'atmasphére, est congue de fagon & favoriser ae maximum 1'ascension des gaz dans l'atmosphére,
Le debouché des cheminées ne doit pas comporter d'obstacles i la bonne diffusion des gaz {conduils
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coudés, chapeaux chinais,...). La parlie ierminale de la cheminée peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de 'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduils est tel qu'il ne puisse 4 aucun
toment ¥ aveir siphonnage des effluents rejeités dans les conduils ou prises d'air avoisinants. Les
contours des conduils ne présentent pas de peint anguleux et la variation de 12 seciion des conduits
au voisinage du déhouché est continue et lenle.

Sur chague canalisation de rejet d'effluent sont prévus des points de prélévement d'échantitlons et
tes points de mesure {débil, température, concentration ¢n polluant, ...} conformes i la norme
N.EX, 44052,

Ces points sonl implantés dans une scction doat les caractéristiques {rectitude de la conduite 3
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, efc.} permelienl de réaliser des mesures
représentatives de maniére gue la vitesse n'y soil pas sensiblement ralentie par des seuils oo
obstacles situés & Faval et que I'effiuent soit suffisamment homogéne,

Ces points sont ameénagés do maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
lonte securité. Toutes dispositions doivent également éire prises pour faciliter l'intervention
d'organismes ¢xtéricurs a la demande de Tinspecteur des installations classées.

ARTICLE 16 : TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

16.1 - Obligation de traitement

Les effluents doivent faire 'ebjet, en tant que de besoin, d'un traitement permetiant de respecier les
valeurs limites fixées par le présent arrété. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Tous les Tejets issus

- du fondoir de colophane

- du [ondoir de dimére cétene

- de l'autoclave utilisé pour la modification de la colophane
- du réacteur de saponilication

- de Perzhold

- du réactear de Kevdine

UNITE WT2000
- du stockage d'épichlochydrine

- du réacteur d'épichlorhydnine

doivent Etre canalisés ¢l envoyés vers une instullation de traitement des gaz et des odeurs.

16.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de trailement sont congues de maniére a faire face aux variations de déhir, dec
Lempérature oy de composition des cffluents i iraiter, en particulier i 'occasion du démarrage ou
de arrét des installations,

les procedes de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés
pour I'épuration des efflyents.



16.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

{5 installations de trailemenl sont correctement entretenuces. Les principaux paramétres permettant
de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement,

Les résultats de ces mesures sont poriés sur un registre éventuellement informatisé ¢t tenus 3 la
disposition de 'inspection des installations classées.

16.4 - Dysfonclionnements des installations de traitement

Les ipstallations de trailement sonl congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire i leur
minimum les durées dindispomibilité pendant lesquelles elles ne peuvenl assurer pleinement leur
fonction. 81 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement sont
susceptibles de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent artéd,
l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limilant ou en
arrélant si besoin les [abrications concernées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme eticu l'arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et tes remeédes apportés sont également consignés dans lc registre prévu
au 16.3 -

16.5 - Rejets 3 I'atmosphére

Les rejets a l'atmosphére doivent se faire dans toute la mesure du possible de manidre contrdlée par
I'ntermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets el limiter la tensur de
I'air en produils polluants.

La forme des conduits, nolamment dans leur partie la plus proche du débouché 3 'atmosphére, est
congoe de fagon a favoriser au maximum {'ascension des gaz dans 'atmosphére. Les contours des
conduits ng présentent nolamment pas de point anguleux et la variation de la section des conduits
aw voisinage des débouchés est trés continue ¢t trés lente,

La partie termingle de la chermmdée peut comporter un convergeant réalisé suivant ies regles de l'art
lorsque la vitesse d'éjection choisie esl plus élevée que la vitesse des gaz dans la cheminée. La
vitesse d'éjection doit éure aw moeins égale a Bmys,

16.6 - Valeurs limite de rejet

Les débits cumuleés des subsiances émises ne doivent pas dépasser Tes maxima suivants
- composés carthonylés odorants (cétone aldéhvde ..y 2 1.67 107 kpss

- composés sulfurés : 1,31 107 kp:s

- épwchlothydrine : 5 g'th

- poussiéres totales - 1 kg/h avec concentration maximale de 100 mgim3

de fagon i ce que les Iimites ollactuves de ces produits ne soient pas alleintes en dehors des limites
de la propriéte EKA CHIMIE.

16.7 - Controle des émissinng

Les aménagements doivent tre congus de facon 3 permetire la mesure des concentralions en

polluant et ne pas perturber I'écoulement au voisinage des points de mesure. Ces mesures seront
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effectuées annuellement ainsi gqa'a la demande de l'inspecteur des [nstallations Classées par un
organisme agréé par le Ministre chargé de l'envirennement, au frais de 'industriel. Les résultats de
mesures seront transmis i 'Inspecteur des Installations Classées.

Un contriile du rejet en épichlothydrine sera réalisé dans les trois mois qui suivent le démarrage de
I'unité WT2000,

16.5 - Composés Organiques Volatils

Un bilan en Compasés Organiques Volatils scra réalisé dans l'année qui suil le démarrage de l'unité
WT20(H), sur la base d'une méthodologie préalablement soumise pour avis & l'Inspection des
Installations Classces.

I traitera des rejels canalisés et diffus, ct déterminera notamment les rejels en formaldéhyde et
diéthylénetriamine.

TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 17 : CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

Linstaliation (s) est construile, équipée et exploilée de facon a ce que son fonctionnement ne puisse
€ire a L'origine de bruils transmis par voie aérienne ou solidicnne, ou de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinzge ou de conslituer une nuisance pour
celui-ci.

Les émissions sonores de l'installation respecient les dispositions de I'arrété du 23 janvier 1997
relanif 4 1a limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées pour la
proteciion de 'environnement.

Les vibrations émises respectent les régles technigues annexées a la circulaire n® 86-23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans l'environnement par les installations classées.
Les mesures sont [aites selon la méthodologic délinic par celte circulatre,

ARTICLE 18 : YEHICULES ET ENGINS

Les veéhicules de transport, les maténels de manulention ef les engins de chantier utilisés a l'intéricur
de 'établissement, ¢l susceplibles de constituer une géne pour le vaisinage, doivent étre contarmes
a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret
n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des texles pris pour son application).

ARTICLE 19 : APPARFEILS DE COMMUNICATION

'usage de lous appareils de communication par voie acoustique (sirénes. aveilisseurs, haut-
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parleuss, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
4 la prévention ou an signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 20 : NIVEAUX ACOUSTIQUES

Le contrdle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se référant au tableau ci-aprés

qui fixe les points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles.

Niveaux-limites admissibles de brait en dB (A)
_ péricde allant de période allant de
Point de Emplacement 7 heures 3 22 heures, 22 heures & ?’lhemes,
Mesure sauf dimanches ainsi que les dimanches
et jours fériés el jours fériés
o f. 1
n° 1 E Plan .ﬂ'fmne:i:e. [_]_ B 10 60 ]
n° 2 cf. Plan Annexe TI 20 50
*3 .
I | c.:f Plan Anﬁ_exe II_ k) i &0
L] f‘_ )
n 4 cf. Plan Annexe |[ 20 60

Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer une €METEENCE SUPETICUre aux
valeurs admissibles lixées dans e tableau ci-aprés, duns les zones 3 émergence réglementée ;

r

Niveau de bruit ambiant
existanl dans les zones i
emergence réglementie
{incluant le bruit de
l'établisscment)

Emergence admissible pour

la péricde allant de 7 heures

3 22 heures, sauf dimanches
et Jours [érids

F.mergence admissible pour
tu période allant de 22
heures & 7 heures, aingi gue
les dimanches ¢t jours fenids

supericure & 35 dl3 {Aj et
mferieur ou égal a
45 dB (A}

0 dB (A)

4 dB (A}

supéticure i 45 dBR (A)

3dB(A)

3dB{A)
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ARTICLE 21 : CONTROLES

Linspecieur des Installations Classées peut demander que des contrdles poncluels ou une
surveillance périodique de Ja siluation acoustique saient effectués par un oTganisme ou une personne
qualifiés dont le choix est soumis & son approbation. Les frais sont supportés par l'exploitant.

L'inspecteur des installations classées peut demander 4 'exploitant de procéder 4 une surveillance
périodique de I'émission sonore en limite de propriété de Minstallation classée. Les résullats des
msures sont tenus a la disposition de I'Inspecteur des installations classées.

ARTICLE 22 : MESURES PERIODIQUES

L'exploitant fait réaliser, au moins tous fes 3 ans, 2 ses frais, une mesute des niveaux d'émission
soncre de son élablissement par une personne vu un organisme qualifiés choisi aprés accord de
I'Inspection des Installations Classées. Cette mesure est éalisée selon 1a méthode fixde A l'annexe
de I'arrété du 23 janvier 1997 susvisé.

Préalablement & cette mesure, l'exploitant soumel pour accord i l'laspection des Installations
Classées le programme de celle-ci, incluant notamment toutes précisions sur la localisation des
emplacements prévus pour l'enregistrement des niveaux soneres. Ces emplaccments sont définis de
facon a apprécier Ic respect des valeurs limites d'émergence dans les zones ofi elle est réglementée.

Les résultats ef l'interprétation des mesures sont (ransmis i I'Inspection des Installations Classées
dans les deux mois suivant lcur réalisation.

TITRE V ; TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 23 : GESTION DES DECHETS GENERALITES

L'exploitant prend tontes les dispositions nécessaires dans la concepiion ¢t l'exploitation de ses
installations pour assurcr une bonne pestion des déchets de son entreprise.

A cetic (in, il se doit. contormément & la paniie "déchets” de l'étude d'impact du dossier de demande
d'autorisation d'exploiter, successivement:

- limiter & Ja source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoplant des technologies
Propres;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication:

- sassurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, hinlogique ou thermigue;

- sassurer, pour les déchets ultimes dent le volume doit 8tre strictement imité, d'un stockage
dans 1es meifleures conditions possibles.

Les déchets et reésidus produits doivent étre stockés, avant leur revalarisation ou leur elimination,
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dans des conditions ne présentant pas de ri de. i prévention d'un lessivage par les eaux
métconiques, d'une pollution des eaux supdiftefaldes Ermsatirraines, des envols et des odeurs) pour

les populations avoisinantes et i'envirpnnement.

_ PREFECTURE DE LA GIRONDE o o
Les slockages temporaires, avant recyclage oo éhimination des déchets spéciaux, sonl réalisés sar

des cuveties de réiention ctanches et si possible protégés des eaux météoriques.

Une procédure interne & 1'établissement organise la collecte, le tr, le stockage temporaire, le
@Wﬁﬁm Ie transport, ¢l le mode d'élimination des déchets.
GENERALE

Burenu de la Protedtion

ARFIGLB24 : NATURE DES DECHETS PRODUITS

"Envirmnnzment

Ce tablean est donné 4 titre indicatif. Les données résultent de l'étude d'impact du dessier de
demande d'antorisation.

Référence Nature du déchet gquantité annvelle Filiéres de
nomenclature maximale produite traitement
{JO du 11/11/97) en tonne
190804 Boues -::I.:: lrafternent des 15 Incinération
eaux résidoaires
070159 Emballages métalliques 50 Valorisation
150103 Paletics bos 20 Valorisation
150102 Contzingrs perimés 5 Recyclage
Emballages souillés,
150102 pipiers, cartons 20 Incinération
- ! Incinération
G108 Résines P.A AL 12
070199 Hesine echangeuses 10 Incinération
dions

ARTICLE 25 : CARACTERISATION DES DECHETS

Pour les déchets de type banal nen souillés par des substances toxiques ou polluantes {verre,
métaux, matiéres plastiques, minéraux inertes, lerres, siériles, cacutchouc, lextile, papiers ¢t cartons,
bois natamment), une Evaluation des tonpages produills st realisée.

Les autres déchets, c'est & dire les déchets spéciaux, sont caractérisés par une analyse chimigue de
la compositian plobale.
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ARTICLE 26 : ELIMINATION / VALORISATION

Toute incinération & 1'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la legislation relative
aux installations classées, de quelque nature qu'ils soient, est interdite,

26.1 - Déchets spéciaux

Les déchets qui ne peuvent pas éire valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a ceat
effet au titre du livre ¥V du Code de l'environnement, dans des conditions permetiant d'assurer la
protection de I'environnement : {'exploitant est en mesure d'en justifier {'élimination sur demande
de l'inspection des installations classées. Conformément & I'Article 25 : il 1iendra i la disposilion
de I'inspection des inslallations classées une caraclénsalion et une quantification de tons les déchets
spéciaux générés par ses activités,

Dans ¢e cadre, 1] justifiera 3 compter du ler juillet 2002, le caractére wllime au sens de l'arhicle
L541-1 du Code de I'environnement, des déchers mis en décharge,

26.2 - Déchets d'emballage

Les seuls modes d'€limination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par
réemplal, recyclage ou Ioute autre action visant a obienir des matcriaux réutilisables ou de I'énergie.

A celte fin, les détenteurs de déchels d'emballage mentionnés a l'article ler du décret n® 94609 du
13 juillet 1994 modifié poriant application de la loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 relative
Vélimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatifs notamment aux déchets
d'emballage dont les détenteurs ne sont pas les ménages doivent :

a) Soit procéder cux-mémes a leur valorisation dans des installalions agréées selon les modalilés
décrites aux articles 6 ¢t 7 du décret:

b} Soit les eéder par contrat 4 'exploitant d'une installation agréée dans les mémes conditions;

} Soit les céder par contral i un intermédiaire assurant une activité de transport par routc, de négoce
oun de courtage de déchets, régie par le décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par
route, au Régoce ¢l au courtage de déchels,

L'exploilant organise le tri et la collecte de ces déchets i l'intérieur de l'installation de maniére a cn
favoriser la valorisation.

ARTICLE 27 : COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

27.1 - Déchets spéciaux

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes
- codification sehon la nomenclature oflicielle publiée au .0 du 11 novembre 1997
- type et quantité de déchets praduits
- opéralion ayant généré chagque déchet

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets
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- date des différents enlévements pour chaque type de déchels

- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation

- nature du traitement clfectué sur le déchet dans le centre d'¢limination ou de valorisation
Ce registre est lenu i la disposition de I'inspecteur des installations classées.

L'exploitant transmettra 3 i'[nspecteur des I[nstallalions Classées dans le mois suivant chaque
trimestre un bilan trimestriel récapitulatif de I'ensemble des informations indiquées ci-dessus dans
les formes prévues en annexe au présent arréié,

La forme et les moyens de transmission peuvent éire modifiés sur demande de linspection des
mstallations classées.

27.2 - Déchets d'emballapge

L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et de leur élimination.
Ces informations précisent notamment la nature ¢t les quaniués des déchets d'emballage éliminés,
les modalités de cette élimination el pour les déchels qui ont éié remis a des ters, les dates
comrrespondantes, l'identité el la référence de 'agrément de ces derniers ainst gque les termes du
contrat passe conformément a larnlicle 26.2 - du présent arrété,

TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 28 : SECURITE

28.1 - Organisation générale

L'exploitant &tablit ¢t tient a la disposition de linspecteur des installations classées la Liste des
équipements importants pour fa sécurité.

Les procédures de contrdle, d'essais ¢t de maintesunce des équipements importants pour la sécurité
ainsi que la conduite & tenur dans l'éventualng de leur indisponibilite, sont établies par consignes
écrites.

28.2 - Régles d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue Je mainenir le niveau de sécurité, notamment au
nivedu des équipements ¢t matéricls dont le dysfonctionnement placerail installation en situation
dangereuse ou susceptible de le deverur.

Ces dispositions partent notammenl sur :

- la conduile des installations (consignes ¢o siluation normsle ou cas de crise, essais
périodiques) ;

- l'analyse des incidents et anomalies de fonclionnement |
- la maintenance et la sous-traitanee ;

- lapprovisionnement en matériel ol matiore

- la formation ¢t la définition des Liches du personnel,
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Ces dispositions sont tenues i disposition de l'inspecteur des installations classées.

28.2.1 - Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la siirelé de
I'installation, font l'objet d'une surveillance et d'opérations d'entrelien de fagon i fournir des
indications fiables, pour détecter les évolutions des paramétres impuortants pour la sireté et pour
permeltre ta mise ¢n étal de sireré de installation,

Les documents telalils aux contréiles et i l'entretien liés 4 la sireté de l'installation sant archivés et
lenus & la disposition de l'inspecteur des installalions classées pendant une année.

28.2.2 - La conduite des instailations, tant en situalions normales qu'incidentelles ou accidentelles,
fait I'objet de documents écrils dont I'élaboration, la mise en place, le réexamen et la mise a jour
s'inspirent des régles habituelles d'assurance de la qualité.

28.3 - Localisation des zones a risque

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractérisliques qualitalives et quanttabives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou
produites, sont susceptibles d'8tre & l'origine d'un sinisire pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique oo le maintien en sécurité de I'installation.
Ces zones doivent se trouver 4 l'intérieur de la ¢loture de I'établissetnent

L'exploitant détcrmine sous sa responsabilité fes zones  risque a lintéricur de Llinstallation. 11 tiept
3 jour i la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones guoi doivent étre
matérialisés dans I'établissement par des moyens appropriés {marquage au sol, panneaux. etc.).

La nature exacte du risque (almosphére potentiellement explosible, erc.) et les consignes 4 observer
sonl indiquées i I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 lintérieur de celles—i. Ces
consignes doivent étre incluses dans le plan d'urgence s it exisle.

L'exploitant doit pouvoir interdire, si nécessaire I'aceés i ces zones.

28.4 - Produits dangereux

L'exploitant dispose des documents juj permettant de connailre la nature et les risques des praduits
dangereux présents dans l'installation; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du
travail permelttent de satisfaire a cette obligation,

A l'intéricur de Vinstallation classée aulorisée, fes fills, Téservoirs et autres emballages portent en
caractéres (rés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu,
4 la réglementation relative i Péliquetage des substances ¢t préparations chimiques dangereuses,

Les réservoirs conienant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions
violentes ou du donner nuissance 3 des produils toxigues lorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre
implantés, identitiés et exploités de maniére telle qu'i! ne sait aucunement possible de mélanger ces
produits.

28.5 - Alimentation électrigue de I'établissement

Lalimentation électrigue des équipements vitaux pour ta séounite duit pouvolr £lre secourue par une
source internc a 'élablissement,

Les unilés doivent se metire sulomaliguement en position de sireté si les circonstances le
nécessilent, et potamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.
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Afin de vérifier les dispositifs essentiels de prolection, des tests sont effectués. Ces interventions
volontaires font l'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des
manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné el commenlée dulant que nécessaire.
Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéguates doivent étre prises par 'exploitant afin que :
- les automales et les circuits de protection soient affranchis des micro- coupures électriques

- le déclenchement partiel ou général de I'alimentation électrique ne puisse pas meltre en défaut ou
supprimer tatalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles pour la sécurité des
installations.

28.6 - Siireté du matériel électrique

Les installations éleciriques doivent 8tre réalisées conformément au décret 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif i ta réglementation du travail.

L'établissement esl soumis aux dispositions de 'amété du 31 Mars 1980 (JO - NC du 30 Avril 1950)
portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
législation sur les installalions classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion.

L'exploitant doit étre ¢n mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacun des
différents secteur de I'usine. Un recenscment exhaustif des matériels électrigues situés dans les
zones i risques d'explosion sera effectué avanl le démarrage.

Le rapport de contréle indiquera pour chaque équipement recensé sa marque de conformité.
Toutes les inslallations électriques doivent étre entretenues en bon élat et doivent étre contrdlées,
apres leur installation ou lewr modification par une personne compétente. La périodicité, l'objet et
l'étendue des vérificalions des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux
dites verifications sont fixés par I'arrété du 10 octobre 2000 relatif i la réglementation du travail.
D'une fagon générale les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, ... ) doivent
Etre mis & la terre conformément aux réglements et normes applicables.

28.7 - Interdiction des feux

Dans les parties de linstallation, visées au peoint 28.3 - | présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, saul pour la réalisation de

travaux ayant fait l'objet d'un "permis de feu”. Cette interdiction doit étre affichée en caractéres
dpparanls.

28.8 - "Permis de travail” et/ou "permis de feu”

Dans les parties de linstallation visées au pomnt 283 - | 1ous les travaux de réparalion ou
d'amenagement conduisant & une augmentation des risques {cmplol d'unc flamme ou d'une source
chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail”
el éventuellement d'un "permis de feu" ot en respectant les régles d'unc consigne particuligre.,

Le "permis dc travail” et éventucllement le "permis de feu” et 1a consigne particuliére doivent étre
¢tablis et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont :ffecluds par une entreprise extérieure. le "permis de travail” et éventuellement le
"permis de few” el la consigne particulitre relative 4 la sécurité de linstallation, doivent ére
consignes par Uexploitant ct l'entreprise extéricere ou les personnes qu'ils auront nommément
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désignées.

Aprés la fin des travaux et avanl la reprise de l'activité, une vénfication des installalions doit &tre
effectude par l'exploitant ou son représentant.

28.9 - Cliture de Fétablissement

L Etablissement est cloturé sur toute sa périphérie. La clétre, d'une hauteur minimale de 2 métres,

doit {ire suffisamment résistante afin d'empécher les éléments indésirables d'accéder aux
installalions,

Les zones dangereuses, & délerminer par l'exploitant autour des unités, doivent &tre signalées sur le
sile et se trouver i l'intérieur du périmétre cldturé.

28,10 - Accés

Les avces a Tétablissement sont constamment (emiés ou surveillés ¢t scules les PLISOTINES AULOLISCes
par Lexploitant, et selen unc procédure qu'il a définie, sont admises dans l'enceinie de Tusinc,

28.11 - Déteclions en cas d'accident

Lres détecteurs d'épichlorhydrine et dincendie sont répartis dans l'unité WT2000 et le stockage
d'épichlorhydrine selon un plan a transmettre 3 Inspection des Installations Classées.

Les indications de ces détecteurs sont reponiées en salle de contréle cu en satle de garde et
actionneront :

- dans lous les cas un dispositif d"alarme sonore et visuel

- dans certains cas un systéme de prolection particuliére (par excemple, déclenchement d'un
arrosage).

Des comréles périodiques devronl s'assurer du bon état de fonctionnement de l'ensemble de ces
dispositifs.

28.12 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelte, adaptés
aux risques présentés par Vinstallation et permentant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre
conservés i proximité de l'installation. Ces matériels doivent étre entreienus et on bon état Ie
personnel dot étre formd i l'empled de ces matéricls.

28.13 - Equipements abandonnés

Les ¢quipements gbandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Touwtelois, lorsque leur
enlévement ¢st incompatible avec les conditions immédiales d'exploitation, des dispositions
matériclles interdisent [cur réumilisation.

28.14 - Mesures particuliéres aux différentes installations

28.14.1 - Périméires d'isolement
Indépendamment des distances d'isolement imposées d'une part par l'arrété définissant les servitudes
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d'utilité publique autour des inslallations de fabrication de chlorate de sodium de Iinité C92 de la
Société EKA CHIMIE {AP n” 13330 du 4 novembre 1991} et d'autre part les prescriptions
parliculiéres -article 5 5.6.2. de l'arréié préfectoral aulorisant 'exploitation de 1unité de fabrication
de chlorate de sodivm {AP n® 13330 bis du & novembre 1991), une distance d'isolement de
161 metres doit étre observée entre les installations de slockage de matiéres organiques ou de
matiéres combustibles (unité de fabrication, stockagces, stationncment de véhicules de Iranspori de

ces produits}, et les aires de stockage du chlorale ou de stationnement des véhicules de transport de
ce produit (wagons - camions),

Les périmetres d'isolement existants générés par I'établissement ne sont pas modifiés.

Une procédure d'information sera élablie avec la société voisine (GD Industrie) de fagon 4 alerter
en cas d'incident le personnel de cette dernitre dans les meillenrs délais et définir les modalités de
protection des personnes & adopter.

28.14.2 - Pont bascule

[.e pont bascule, commun aux (rois installations (unités "C92", "SELE" et "WT 2000") doit faire
I'ebjel d'une consigne d'exploitation précisant :

- interdiction de faire stalionner sur le pont et & proximiié da pont, simultanément des véhicules
chargés de matiéres combustibles ¢t des vihicules charges de chlorate

- interdiction de procéder a des transvasements el ajustement de charge sur l'aire dévolue au pont
bascule.

Cette consigne doil étre affichée a proximité du pont bascule. Elle doit &tre tenue & la disposition
de l'lnspacteur des Installations Classées.

28.143 - Dispositions constructives des bitiments

La salle de contréle résistera aux effets thermiques, toxiques ou de surpression qui povrraient étre
genérés par les différentes unités de la Sociélé EKA CHIMIE.

Le justificatif sera remis & l'Inspection des Installations Classées avant démarrage de 'unité W
2000

L'ensemble des murs séparatifs des différentes installations devronl avoir un degré coupe-feu 2
heures. A l'aplomb de la séparation SIZE-WT2000, la couverture ne doil pas componer d'exuloires,

d'ouvertures ou d'éiéments légers sur une largeur de 4 métres du cité de I'unité WT2000 et doil éire
coupe-feu de degré 1 heure,

Les baies éventuelles implantées duns ces murs seront équipées de pontes coupe-feu & heure munies
de ferme porte,

28.14.4 - Dispositifs de prévenitun
Sur le stockage d'épichlorhydrine ;

- le contréle de la température du stockage est assuré en continu avee report d'information et
d'alarme sonore et visuelle en salle de contréle. En cas de montée en température, le disposilif
d'arrosage se met en fonctionnement .

- les réservoirs sont équipes de clapel de fond s¢ fermant automaliquement en cas de baisse trop
rapide du niveau. de clapet anti-retour et de vannes automatiques commandables i distance |

- les réservenrs sont mertds sous ciel davole

- les cuvelles assocides aux reservoirs sont dotées de déiecteurs de vapeurs d'épichlothydrine et
dlincendic mentionnés & larticle 28.11. En cas d'incendie, un dispositif permet de générer de la
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mousse pour combatire le feu ;

- la pompe de vidange est équipée d'on contréleur de température, Une vanne (pression relative)
automatique installée sur la pompe est asservic au fonctionnement de celle-ci ;

- Les réservoirs sont équipés de soupape de sécurilé tarés & 2,5 bars, de disque de rupture et d'un
détecteur de niveau haut ;

Sur le réacteur d'épichlorhydrine :

- la pompe d'alimentabon du réacteur est équipée d'un contréle de température et d'une vanne
automatique i commande 4 distance asservie au fonctionnement de la pompe ;

- le s¢rubber du réactewr est doté dun évent et dune mesure de tiveau avee renvol sur une alarme
sonore et visuelie.

ARTICLE 29 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L’ INCENDIE

29.1 - Movens de secours

L'¢tablissernent doit étre pourvu en moyens de lutie contre l'incendie adaptés anx risques encourus
en nombre suffisant et correctement téparlis sur la superficie & proléger et compertant an moins
4 hydrants de 100 mm (conformes aux normes NES 61 213 ¢t 62 200} établis par piquage sans
passage par un compteus, ri by-pass sur une canalisation débitant au minimum 60 m3/h sous une
pression de 1 bar pendant 2 heures. Les hydranis seront implantés 3 moins de 100 m des
installations. Des cssais de réceplion devront &tre réalisés et consignés sous forme de procés—verbal,

Le réscau esl alimenté par une pomperie de 360 m3'h sccotrue ainsi qu'une réserve d'eau de 780 m3
réalimentée et équipée d'aires d'aspiration. Cette réserve est commune & I'unité C92 de la société
EKA CHIMIE.

Le stockage d'épichlorhydrine est équipé d'un sprinklage & 3 téwes & 'cau et 3 la mousse. capable
d'assurer un taux d'application de 10 Iim” x minutes pendant 20 minutes.

Le réacteur d'épichlorhydrine est protégé par un sprinklage & commande manueile.

Les unités de fabrication possédent un réseau de H.LA. implantés prés des issues de secours, de telle
sorle que chaque point puisse &tre couvert par 2 jets de lance,

Laire de dépotage de ['épuchlorhydrine est équipé de sprinkler 4 moosse,

Le stockage démulseur de classe 1P est au minimum de 600 litres permetiant I'extinction en 20
minutes de la cuvette de rétention du stockage d'épichlorhydrine.

Les autres locaux sont dotés d'un pare d'extincleurs, en nombre suffisant, judicieusement réparlis
¢t adaptés au nisque & deéfendre.

29.2 - Entrainement

Le personmel appelé 4 intervenir doit éire entrainé périodiquement au cours d'exercices organisés
i la cadence d'une tois par an au minimom, a la mise en ceuvre de matéricls d'incendie et de secours
ainsi qu'a 'exécution de diverses tiches prévues par Ie plan d'opération interne s'il existe,
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Au moins une fois par an le personnel d'intervention doit avoir participé 4 un exercice ou i vne
intervention au feu réel.

En outre, les services d'inlervention seront prévenus par l'exploitant de 'éventuelle présence de
phosgéne dans les fumeées d'un incendie d'eépichlorhydrine.

29.3 . Consignes incendie

Des consignes spéciales précisent :
- L'organisation de 'établissement en cas de sinistre ;
- La composition des équipes d'intervention ;
- La fréquence des exercices ;
- Les dispositions générales concernant U'enireticn des moyens dincendie 1 de secours ;
- Les modes de transmussion o d'alerte

- Les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes autoriséces a lancer des
appels
- Les personnes b prévenir en cas de sinisire

- L'orpamsation du contrdle des entrées et de la police intérieurs en cas de sinisire.

29.4 - Registre incendie

La date des excrcices et essais périodigues des malériels d'incendie, ainsi que les observations sont
consignées dans un registre d'incendie.

28.5 - Entretien des moyens d'intervention

Les moyers d'intervention et de sccours doivent éire maintenus en bon état de service et &tre vérifiés
penodiquement. A cet égard, Fexploitant s'assurers périodiquement par des exercices appropriés que
le délai dintervention et d'extinction de tout fen d'épichlorhydrine est en toute circonstance
nférieure a 30 minutes.

Les moteurs thermiques des groupes de pompage d'incendie doivent élre essayés au moins une fois
par mois ¢t les nourtices de combustible remplies aprés toute utilisation.

Des controles de (visonnement des émulseurs sont cffectuds au moing wne fois par an.

Les cuves de stockage démulsenrs doivent re netloyée aussi souvent gue nécessaire,

29.6 - Signalisation
Li norme NF X 08 003 relative a l'emploi des couleurs et des signaux de sécurité sl appliquée
conformément a larrétd du 4 Aoon TUE2 wlin de signaler les emplacements

- des mMoyens d¢ SECOLTS

- des stockages présentant dos nsques

- des locaux i risgues

- des boutons d'arrée d'urgence
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ainsi que les diverses interdictions.

ARTICLE 30 : MESURES DE PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

J0.1.1 - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent ftre a l'origine
d'éveénements susceptibles de porter gravement atteinle, directement ou indirectement, 3 la stireté
des installations, 3 la sécurité des personnes ou # la qualiié de l'tnvironnement, doivent étre
protégées contre la foudre.

36.1.2 - Les dispositifs de protection cenlre la foudre doivent étre conformes A 1a norme frangaise
C 17-100 ou 2 toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté européenne ¢t
présentant des garanties de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tout équipement,
construclion, enscmble d'équipements et constructions ne présentant pas une configuration et des
contours hors tout géomélriquement simples, les possibilités d'agression ¢t la zone de protection
doivent €tre Ctudices par la méthode compléte de la sphere fictive. 1l en est ¢galement ainsi pour les
réservolrs, tours. cheminées et, plus généralement, pour toutes structures en ¢lévation dont la
dimension verticale ¢st supérieure  la somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection 4 cage maillée, la mise cn place de poinles captrices
n'est pas obligaloire.

30.1.3 - L'état des disposiiifs de protection contre la foudre des installations visées 2 larticle 30,1.1
- ci-dessus fait 'abjet, tous les cing ans, d'une vérification suivant Larticle 5.1. de la norme francaise
C 17-100 adapté, le cas échéant, au lype de systéme de protection mis en place. Dans ce cas la

procédure est décrite dans un document tenu 3 la disposition de l'inspection des installations
classées.

Cetle vérification doit également étre effectuée aprés l'exécution de travaux sur les batiments et
Structures proléges ou avoisinants susceptibles d'avolr porté atteinte au systéme de protection contre
|2 foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

Un dispositil de comptage approprié des coups de foudre doil &tre installé sur les installations . En
cas d'impossibilité d'installer un lel comptage, celle—i est démontrée.

30.1.4 - Les piéces justificatives du respect des articles 30.1.1 -, 30.1.2 - et 30.1.3 - ¢ci-dessus sont
lenues a la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 31 : ORGANISATION DES SECOURS : PLANS DE SECOURS

L'exploitant est tenu de mettre 3 jour avant Je démurrage de I'unité W2 le plan d'opération
interne (PO} de |'établissement qui définit les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention
el les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations
et Penvironnement. Il en assure ka mise i jour permanente.

Le plan est transmis & Monsicur le Directeur Régional de I'Industrie. de Iz Recherche et de
PEnvironnement. a Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendic el de Secours et
& Mansteur le Préfet,

Le Préfet peul demander 1a modification des dispositions envisagées.

L'exploitant doit transmetire au Préfel avant le démarrage de Punité WT2000 les éléments
necessaires i la mise i jour du Plan Particulier dIntervention.
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ARTICLE 32 : INONDATIONS

L'unité WT2000 ainsi que les installations connexes sont situées i la cote 5 m NGF.

TITRE VII : PRESCRIPTIONS PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

ARTICLE 33 : INSTALLATION DE COMBUSTION

L'arrété ministériel du 25 juillet 1997 modifié refatif aux prescriptions généraies applicables aux
installations Classées pour la Protection de 1'Environnement soumis a déclaration sous la rubrique
2910 est applicable 2 l'installation de combusiion fonctionnant av gaz naturel,

ARTICLE 34 ; STOCKAGE D'ACIDES
L'arrété ministéricl du 6 septembre 2006 relatil aux prescriptions généraltes applicables aux

Installations Classées pour la Protection de i'Envirennement soumises i déclaration sous la rubrique
1611 est applicable aux stockage dacides.

ARTICLE 35 : PRODUITS TOXIQUES

35.1 - Registre entrée/sartie

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant Ia nature et la quantité des produils dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu A la disposition de
Iinspection des installations classées et des services d'incendie el de secours.

La présence dans les alclicrs de matigres dangereuses ou combustibies esi limitée avx nécessités de
l'exploitation,

ARTICLE 36 : INSTALLATION DE REFRIGERATION FONCTIONNANT A
L' AMMONIAL

36.1 - Implantation - Aménagement

L'installation doit erre implantée i une distance d'auw moins 50 métres des \imites de propricié,
36.1.1 - Interdiction d'habitations au-dessus des installations
L'installation ne doit pas étre surmonter de locaux occupés par des tiers au habités.

36.1.2 - Comportement au fey des biliments

Les batiments et Jocaux sont congus et aménagés de fagon & s'opposer efficacement i la propagation
d'un incendie. Les locaux doivent éure maintenus propres ¢t réguliérement nettoyés notamment de
maniére & éviter les amas de maliéres combustibics et de poussiéres.

Les salles des machines doivent étre conformes & 1a norme NFE 35-4041,

3613 - Accessibilité
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L'installation doil étre accessible pour permetire {'intervention des services d'incendie et de secours,
Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si Je plancher
haut de cetle installation est 3 une hauteur supéricure 3 8 métres par rapport i cette voie.

En cas de local fermé, unc des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs
gquipés.
36.1.4 - Ventilation

Sans préjudice des disposilions du Code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour éviter tout risque d'almosphére explosible. Le débouché 4 Patmosphére de la ventilation doit
élre placé aussi lein que possible des habitations voisines.

36.1.5 - Rétention des aires e locaux de travail

Le sol des aires ¢t des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme
au susceptibles de ereer une pollution de l'eau ou du sl doit &tre élanche, incombustible et équipé
de fagon & pouvoir recueillir les caux de lavage et les produits répandus accidentellement; pour cela
un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'exténeur
on d'autres aires ou locaux. Les produils recucillis sont de préférence récupérés ct recyclés.

36.2 - Exploitation-Entretien

36.2.1 - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se {aire sous la surveillance, directe on indirecte, d'une personne nommeément
désignée par Vexploitant et ayant une connaissance de 1a conduite de l'installation et des dangers el
inconvénients des produits uiilisés ou stockés dans 'installation,

36.2.2 - Contrile de accts

Les personnes étrangéres & 1'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations. En
l'absence de personnel d'exploilation, les installations sonl rendues inaccessibles aux personnes
ctrangéres (clélure, fermeture 4 clef, ete.).

36.2.3 - Connazissance des produits - Ftiguetage

L'exploitant doit avoir a sa dispositien des documents lei permettant de connailre la nature ed les
risques des produits dangereux présents dans l'installation. en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par Particle R.231-33 du Code du travail.

Les réservoirs doivent porter ¢n caractéres trés lisibles e nom des produits et, s'il y a lieu, les
symboles de danger conformément a la réglementalion relative & I'étiquetage des substances et
préparations chimigques dangereuses.

36.2.4 - Propraig

Les locaux dorvent étre maintenus propres et régulidrement netloyés notamment de maniére i éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussieres. Le matéricl de nettoyage doil Bire
adaple aux risques présenids par les produils ¢t poussiéres.

36.2.5 - Signalisation des vannes

Les vannes et les tuyaulenies doivent éire d'accés facile et leur sipnalisation conforme i la norme
NEX-08-100 ou a une codification reconnue. Les vannes deivent porter de maniére indélébile le
sens de leur fermeture.
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363 - Riiques
36.3.1 - Prolection individuelle

Sans préjudice des dispositians du Code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par l'installation ¢t permettant 'intervention en cas de sinisire, doivent &tre
conserves ¢t accessibles a proximiteé de linstallation ¢t étre rangés de facon siire et protégée. Ces
matériels doivent étre enlretenus en bon élat el vérfiés périodiquement. Le personnel doit &tre formé
a I'emplot de ces maténels.

36.3.2 - Localisation des risques

L'axpleitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualilatives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre, stockdes, utilisées ou
praduites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou Indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Vinstallation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de Uinstallation la nature du nsque (émanations
texigques...). Ce risque est signalé,

36.3.3 - Matéricl élcctrique de securité

Lxans les parues de linstallation visées au point 36.3.2., les installations ¢lectriques doiveni étre
réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation.

Le malénel électrique restant sous tension dont I'éclairage de secours et les moteurs de la ventilalion
additionnelle, doivent étre congus conformément aux normes NFC 23.520, NFC 23-639, NFC 23-
519 ou NFC 23-318 ou équivalenl.

36.3.4 - Systdme de déiection

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité oun la santé des personnes doivent &tre
munies de systemes de détection ct d'alatme adaptés aux risques el judicieusement disposés de
maniére a informer rapidement Ie personnel de 1out incident. L'implantation des détecleurs résulte
d'une étude préalable. L'exploitant doit dresser la liste de ces détecteurs avee leur fonctionnalité et
doit déterminer les opérations dentreticn destindes i maintenir leur efficacité dans le temps.

Dres détecteurs de gar sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de
dégagement ou daccumulation importante de gar ou de vapeurs toxiques. Les parties de
I'installation visées au point 36.3.2, sont éguipées de sysiémes de détection dont les niveanx de
sensibilité sont adaptés aux situations. Ces détecteurs doivent étre de type ioximétrie dans les
endroits ou les employés travaillent en permanence ou susceptibles d'étre exposcs et de type
explosimétric dans hus autres cas ou peuvent étre présenles des atmosphéres confinées.

L'exploitant xera au minimum deux seuils de sécurité sulvants

- le franchissement du premict scuil (soit 6K ppm dans les endroits o Je personnel est toujours
présent, soit 2000 ppm dans le cas contraire) entrainant le déclenchement d'une alarme sonore ou
lumineuse et la mise en service de la ventilation additionnelle, conformément aux normes en
vigueur;

- le tranchissement du deuxicme seuil (ce seuil st au plus égal au double de 1a valeur choisie pour
te ler sewl) entrainera, en pius des dispositions précédentes, 1a mise en sécurilé des installations,
une alarme audible en tous points de 'élablissement e, Iz cas échéant, une transmission a distance
Vers une petsonne techniquement compétente.

Les détecteurs fixes doiventl déclencher une slamme sonore ou visuelle retransmise en salle de
contrale.
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Les sysiémes de détection el de ventilation placés dans la salle des machines senl conformes anx
NOImes &0 vigueur.

36.3.5 - Capacités d'ammoniac et dispositifs limiteurs de pression

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression) doivent
posséder un indicateur de niveau permnettant d'en contréler le contenu.

Musieurs capacités réunies par des tuyauterics doivent pouvoir élre isolées les unes des autres au
moyen de vannes manuelles facilement accessibles en toute circonstance ou par des vannes
automatiques pilotées par un ou plusieurs paramétres de l'installation ou actionnées par des «coups
de poing » judicieusement placés.

Chague réservoir est équipé en toutes circonstances, hormis pendant le temps de remplacement
immédiat pour entrelien, de deux dispositifs limiteurs de pression au moins, montés en paralidle et
ayant une pression de levée au plus égale i la pression maximale en service. Si n est le nombre de
dispositifs limiteurs de pression, n-1 dispositifs limilzurs de pression doivent pouvoir évacuer le gaxr
de telle sorte que la pression & l'intérieur du réservoir n'excéde jamais plus de 10 % la pression
maximale de scrvice.

En des points specifiques. les échappements des dispositifs limiteurs de pression peuvenl étre captés
et reliés, sans possibilit¢ d'obstruction accidentelle, 3 un dispositil destiné i recueillir ou 2
neutraliser {'ammaoniac.

36.3.6 - Canalisalion d'ammoniac

Toute portion d'installation contenant de I'ammoniac liquide sous pression susceptible d'entrainer
des eonséquences notables pour I'environnement doit powvoir &tre isolée par une ou des vannes de
secliormement manveile(s} située(s) au plus prés de la paroi du réservoir. Ce dispositif devra &tre,
si nécessaire, complété par une vanne de sectionnement aulomatique i sécurité positive qui devra
notamment s¢ fermer en cas d'arrét d'urgence ou de détection d'ammoniac au deuxidme seuil défini
a lart. 36.3.4.

Les canalisations doivent étre les plus courtes possibles ¢t de diamétres les plus réduits possibles,
cela visant 3 limiter au maximum les débits d'émission d'ammoniac & I'atmosphére. De plus, elles
doivent étre efficacement protégées contre les chocs et la corrosion.

Les sorties de vannes en communication dizecte avec Fatmosphére est obturées (bouchons de fin de
ligne, cte).

Les canalisations sont mantenues parfaitemient étanches. Les mutériaux utilisés pour leur réalisation
et leurs dimensions doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrages, Leur bon état de
conservation doit pouvair élre contrdlé selon les normes et réglementations en vigueur. (es
contrdles donnent lieuw 4 compte rendu ¢l sont conservés i la disposition de linspecteur des

inslallations classées durant un an,

TITRE VIII : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 37 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée au mode d'exploitation, 2 l'implantation du site ou dune maniére plus
géndrale 4 l'organisation doit ére portée 4 la connaissance -

- du Préfet
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- do Directeur Départemental des Services d'lncendie el de Secours

- de |'Inspection des installations classées.

ARTICLE 38 : DELAIS DE PRESCRIPTIONS

La présente aulorisalion, qui ne vaut pas pertnis de construire, cesse de preduire effet si l'instaliation
n'a pas é1é mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée duranl deux années
conséculives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 39 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu 4 déclarer "dans les meilleurs délais” i l'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sent de nature
a porter atweinte aux intéréls mentionnés i 'article L 511-1 du Cade de I'Environnement.

ARTICLE 40 : CESSATION D'ACTIVITES

En cas d'arrét définitit d'une installanion classée, 'exploitant doit remetire son sile dans un élat 1el
qu'il ne s'v manifeste aucon des dangers ou inconvénients mentionnés a l'aticle I. 511-1 du Code
de I'Environnement,

Au moins up mois avan! la mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la dale de cet arrét.
La noetification doit éirc accompagnée d'un dossier comprenant le plan 3 jout des terrains d'emprise
de I'installation , ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour a remise en état du
site et comportant notamment :

1%} Dévacuation ou l'élimination des produits dangerenx, des matiéres polluantes susceptibles
d'étre véhiculées par 'eau ainsi que des déchets présents sur le sile,

2%) la dépollution des sols el des eaux souterraines éventuellement polluées,
3*) Tl'insertion du site de 'installation dans son environnement.

4°) en cas de besoin, la surveillance & exercer de limpact de Tinstallation sur son
envieonnement,

ARTICLE 41 : DELAI ET VOIE DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'h un Tribunal Administratif. Le délai de recours est de
deux mois pour le demandeur ou l'exploitant, de 4 ans pour les tiers, Ce délai commence & courir
du Jour ot la présente décision a éé nolfiée.

ARTICLE 42 ;: ABROGATION DE TEXTES ANTERIEURS

L'arrété prefectoral du 9 décembre 1999 est abrogé.

ARTICLE 43 : INFORMATIOQN DES TIERS ET EXECUTION

Les droits des tiers sont expressément réserves.
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L'exploitant devra loujours étre en possession de son arrété d'autorisation et le présenter  tonte
réquisition.

Une copic de cet arrété devra, en outre, éive constamment tenue affichée dans
le lieu le plus apparent de |'établissement.

Le Maire d"AMBES est chargé de fzire aftficher i la porte de 1 mairie, pendant une durée minimum
d'un mois, un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles l'avtorisation est
accordée, en faisant connaitre quiune copie intégrale est déposée aux archives communales ¢t mise
i la disposition de touf intéressé.

Un avis sera inséré. par les soins de la Préfecture et aux frais de l'exploitant, dans deux
Journaux du département.

le Seerdtaire Général de Ja Préfecture,

le Maire d"Ambes,

IInspecteur des instaliations ciassées de la Direction Régionale de I’ Industrie, de 1a
techerche et de I'Environnement,

le Directeur des Services Départemeniaux d'lncendie et de Secours,

le Directeur Départementai de I'Equipement,

le Directeur Départemental de I'Agricutture et de la Forét,

le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

le Directenr Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionzelle,
le Chef du Service Départemental de I’ Architecture,

le Direcicur de F'lnstitut National des Appellations d’Origine,

le Directeur Régional de I'Environnement,

Iz Ditceteur du Service Interministérie] Régional de Défense ¢t de Protection Civile,
le Dirccteur du Port Autonome de Bordeaux,

le Commandant du Groupe de Gendarmerie de la Gironue,

el tous agents de contrdic sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arréle,

Fait a4 Bordeaux, l¢ L4 AVR. 2001

LE PREFET,

Pour Ie Préfe
Le Secrétaire General
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Alhen DUPLTY

Pour atapliation
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ANNEXE 1: PLAN GENERAL DE L'ETABLISSEMENT AVEC
LOCALISATION DE POINTS DE REJET ET DE CONTROLES
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ANNEXE II : PLAN DES POINTS DE MESURES DES NIVEAUX
ACOUSTIQUES
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A) Documents 3 tenir & jour et 4 disposition de I'Inspectenr des Installations Classées
1) Généralités
- plan de 1'établissement
- liste des installations
2} Eau
- plan des réseaux
- registre de consommation d’cau
- registre de suivi des installations de traitement
- réseau de survcillance de piézométres
3 Air
- registre de conirdle des instailaiions
4) Diichets
- registre de suivi des déchets (DIB & DIS)
5) Risques
- consignes géncérules de séourité
- registres de suivi AP, levage, manutention, éleciricite
- TEISTIE éxerices invendie
B) Documents ou résultats d’analyses & adresser a I’Lnspecteur des Installations Classées

FREDUENCE] Mn:n.-;utllc:] Trimestrielle | Annuelle i Observation |

1} EAU

- antosurveillance des rejels X

- calape.forganisme agréé T
- suivi et analyse des caux souterraines
- bilan annuel des rejets en
épichlorhydrine

D AIR

- dutosurveillance des rejets ' X
- bilan annuel des rejéts co T X
épichlorhydrine
3) DECHETS o o _ ,l
- déclaration d'élim déchets és-;_z_éciaﬂx X N
- rapport annuel déchats d'emballapes B i X
4) BRUIT ' '

- étude acouslique ; érat { puis tous les
| 3 ans

F e

2 fols pas an

: 5) RISQUES _
- POI o B B | Dés Ic démarrage
I'6) AUTRES -

- Redevance T.GLA P, _ o ' X !

Pl



LANNEXE IV : RECAPITULATIF DES FREQUENCES DES CONTROLES

Société EKA CHIMIE
Division PAPER CHEMICALS

FREQUENCE DES CONTROLES

'CONTROLE | "CONTROLE
DESIGNATION PERIODIQUE PAR OBSERVATIONS
(EXPLOITANT) | LABORATOIRE
AGREE
Prélévements d’eau Hehdomadaire
Rejets d'eaun
débit — pH Continu
caractéristiques chimiques Mensuel sur
~ #échantillon Semesiriel
maoyen journalier

AOX Annuel Annuel
| Epichtorhydrine Annuel Annuel

Rejels atmosphériques Annuel Annuel Bilan COY dans 'année

qui suit le démarrage
Analyse épichlorhydrine |
dans les 3 mois qui
suivent le démarrage

. Bruit -- Tous les 3 ans

Bilan des mouvements de
.déchets d’emballage Annuel
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ANNEXE V : AUTOSURVEILLANCE DES REJETS LIQUIDES
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ANNEXE VI : AUTOSURVEILLANCE DES REJETS GAZEUX
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ANNEXE VII : RECAPITULATIF TRIMESTRIEL D'ELIMINATION DES
DECHETS DANGEREUX
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